INSTALLATIE VAN WC-ISOLATIEPLAAT
IINSTRUCTIONS D'INSTALLATION DE LA PLAQUE DE TOILETTE
INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR THE TOILET PANEL
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Systeem componenten

1- WC-isolatieplaat (Aanpassing voor speciale
specificaties en vereisten is beschikbaar.)

2- Tegel achterplaat

3- PU - kit

4- Waterdichte tape

Composants du systeme

1- Plague de toilette (Personnalisation pour des
spécifications et exigences spéciales
disponibles.)

2- Panneau de support de carreaux

3- Joint PU

4- Bande étanche

System Components

Toilet Board (Customization for special
specification and requirement

is available.)

Tile Backer Board

PU sealant

Waterproof tape

De ideale afwerking voor uw toilet montageframe

De toiletplaat is geschikt voor elk toilet montageframe en bevat uitsparingen voor afvoer, aanvoer en
bevestiging.

Ondanks het lichte gewicht is de plaat stabiel en belastbaar. De plaat is ideaal als ondergrond voor
tegelwerk dankzij wapening aan beide zijden.

La finition idéale pour votre cadre de montage de toilette
La plague de toilette est compatible avec tout cadre de montage de toilette et comporte des découpes pour
I'évacuation, l'alimentation et la fixation.

Malgré son poids léger, la plague est stable et résistante. Elle constitue une base idéale pour le carrelage
grace au renforcement sur les deux faces.

The ideal finish for your toilet mounting frame
The toilet plate is comlite with any toilet mounting frame and features cutouts for drainage, water supply, and
fastening.

Despite its light weight, the plate is stable and durable. It provides an ideal base for tiling due to reinforcement
on both sides.



Snijd de WC-isolatieplaat op de juiste maat. Snijd of
zaag de plaat op maat met een mes, multitool of
zaag.

Coupez la plaque de toilette a la bonne taille. Coupez
ou sciez la plaque a la taille souhaitée avec un
couteau, un multitool ou une scie.

Cut the Toilet Board to the right size. Cut or saw the
panel to the desired size using a knife, multitool, or
saw.

Verlijm de plaat op het montageframe en bevestig
mechanisch met meegeleverde schroeven. Bekleed
beide zijden met de tegelachterplaat.

Collez la plaque sur le cadre de montage et fixez-la
mécaniquement avec les vis fournies. Enveloppez les
deux cotés avec le panneau de support de carreaux.

Glue the panel onto the mounting frame and secure it
mechanically with the provided screws. Encase both
sides with the tile backer board.

Dicht alle voegen af met waterdichte tape en de PU-
afdichtingskit.

Scellez tous les joints avec du ruban de tissu adhésif
avant d'appliquer la colle pour carrelage.

Seal all joints with adhesive fabric tape before
applying the tile adhesive.

De installatie van de We-plaat is voltooid, en kan nu
betegeld worden. Monteer de toiletpot na uitharding
van de tegellijm en voegmortel.

Linstallation du panneau de toilette est terminée,
vous pouvez maintenant procéder au carrelage.
Montez la cuvette des toilettes apres le
durcissement de la colle et du mortier de joint.

The installation of the toilet panel is complete; you
can now proceed with tiling. Mount the toilet bow/
after the adhesive and joint mortar have hardened.



